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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 162/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Φεβρουαρίου 2008

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου
ορισμένων οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 της Επιτροπής, της
21ης Δεκεμβρίου 2007, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής των
κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 2200/96, (ΕΚ) αριθ. 2201/96 και (ΕΚ) αριθ.
1182/2007 του Συμβουλίου στον τομέα των οπωροκηπευτικών (1),
και ιδίως το άρθρο 138 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1580/2007, σε εφαρμογή των
αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύ-
σεων του Γύρου της Ουρουγουάης, προβλέπει τα κριτήρια
για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' αποκοπή
τιμών κατά την εισαγωγή από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα
και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημά του.

(2) Σε εφαρμογή των προαναφερθέντων κριτηρίων, οι
κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή πρέπει να καθορι-
στούν όπως αναγράφονται στο παράρτημα του παρόντος
κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 138 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 καθορίζονται
όπως αναγράφονται στον πίνακα που εμφαίνεται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 23 Φεβρουαρίου 2008.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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(1) ΕΕ L 350 της 31.12.2007, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής, της 22ας Φεβρουαρίου 2008, για τον καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την
εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών

(EUR/100 kg)

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτης χώρας (1) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή

0702 00 00 JO 74,3
MA 49,0
TN 129,8
TR 93,0
ZZ 86,5

0707 00 05 JO 190,5
MA 150,4
TR 133,9
ZZ 158,3

0709 90 70 MA 61,7
TR 110,8
ZZ 86,3

0709 90 80 EG 54,8
ZZ 54,8

0805 10 20 AR 69,8
EG 49,0
IL 53,2
MA 59,1
TN 48,1
TR 92,7
ZA 57,8
ZZ 61,4

0805 20 10 IL 99,2
MA 111,9
ZZ 105,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

EG 82,4
IL 75,9
MA 130,6
PK 65,4
TR 71,3
ZZ 85,1

0805 50 10 AR 48,9
EG 85,4
IL 120,2
MA 114,0
TR 118,1
UY 52,4
ZA 79,7
ZZ 88,4

0808 10 80 AR 96,3
CA 88,1
CL 63,5
CN 96,4
MK 42,4
US 110,6
ZA 106,7
ZZ 86,3

0808 20 50 AR 90,5
CN 105,9
US 122,5
ZA 109,9
ZZ 107,2

(1) Ονοματολογία των χωρών που καθορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19).
Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες καταγωγές».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 163/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Φεβρουαρίου 2008

για την έγκριση του παρασκευάσματος Lanthanum carbonate octahydrate (Lantharenol) ως πρόσθετης
ύλης ζωοτροφών

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου, της 22ας Σεπτεμβρίου 2003, για τις
πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων (1),
και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 προβλέπει την έγκριση
των πρόσθετων υλών που χρησιμοποιούνται στη διατροφή
των ζώων και τους όρους και τις διαδικασίες για τη χορή-
γηση της έγκρισης αυτής.

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1831/2003, έχει υποβληθεί αίτηση για την έγκριση του
παρασκευάσματος που αναφέρεται στο παράρτημα του
παρόντος κανονισμού. Η αίτηση συνοδευόταν από τα στοι-
χεία και τα έγγραφα που απαιτούνται βάσει του άρθρου 7
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003.

(3) Η αίτηση αφορά την έγκριση νέας χρήσης του παρασκευά-
σματος Lanthanum carbonate octahydrate (Lantharenol),
ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για γάτες, προς ταξινόμηση
στην κατηγορία πρόσθετων υλών «ζωοτεχνικές πρόσθετες
ύλες».

(4) Με τη γνώμη που εξέδωσε στις 18 Σεπτεμβρίου 2007, η
Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η
Αρχή») κατέληξε στο συμπέρασμα ότι το παρασκεύασμα
Lanthanum carbonate octahydrate (Lantharenol), δεν έχει
επιπτώσεις στην υγεία των ζώων ή στο περιβάλλον και δεν
δημιουργεί ανησυχίες για την υγεία του ανθρώπου μετά την

τυχαία έκθεση στην πρόσθετη ύλη (2). Επιπλέον, κατέληξε
στο συμπέρασμα ότι το εν λόγω παρασκεύασμα δεν παρου-
σιάζει κανέναν άλλο κίνδυνο ο οποίος, σύμφωνα με το
άρθρο 5 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1831/2003, θα συνεπαγόταν άρνηση της έγκρισης. Το
παρασκεύασμα Lantharenol έχει διαπιστωθεί ότι μειώνει
την απέκκριση φωσφόρου μέσω των ούρων. Με τη γνωμο-
δότηση της Αρχής δεν συνιστώνται κατάλληλα μέτρα για την
ασφάλεια του χρήστη. Θεωρεί ότι υπάρχει ανάγκη για ειδικές
απαιτήσεις παρακολούθησης μετά τη διάθεση στην αγορά με
σκοπό την διαπίστωση τυχόν μακροπρόθεσμων επιπτώσεων
στις γάτες. Στην ίδια γνωμοδότηση εξετάζεται η έκθεση για
τη μέθοδο ανάλυσης της πρόσθετης ύλης ζωοτροφών στις
ζωοτροφές, που υπέβαλε το κοινοτικό εργαστήριο αναφοράς
το οποίο ιδρύθηκε βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1831/2003.

(5) Από την αξιολόγηση του εν λόγω παρασκευάσματος διαπι-
στώνεται ότι πληρούνται οι όροι έγκρισης που προβλέπονται
στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003. Συ-
νεπώς, η χρήση αυτού του παρασκευάσματος, όπως διευκρι-
νίζεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού, πρέπει να
εγκριθεί.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παρασκεύασμα που προσδιορίζεται στο παράρτημα, το οποίο
ανήκει στην κατηγορία πρόσθετων υλών «ζωοτεχνικές πρόσθετες
ύλες» και στη λειτουργική ομάδα «άλλες ζωοτεχνικές πρόσθετες
ύλες», εγκρίνεται ως πρόσθετη ύλη στη διατροφή των ζώων υπό
τους όρους που καθορίζονται στο εν λόγω παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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(1) ΕΕ L 268 της 18.10.2003, σ. 29. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 378/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 59 της
5.3.2005, σ. 8).

(2) Γνώμη της επιστημονικής ομάδας για τις πρόσθετες ύλες και τα προϊόντα
ή ουσίες που χρησιμοποιούνται στις ζωοτροφές (FEEDAP) σχετικά με
την ασφάλεια και την αποτελεσματικότητα του παρασκευάσματος Lant-
harenol (Lanthanum carbonate octahydrate) ως πρόσθετης ύλης ζωο-
τροφών για γάτες, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003,
σύνοψη. Εγκρίθηκε στις 18 Σεπτεμβρίου 2007. The EFSA Journal
(2007) 542, 1-15.



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 164/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Φεβρουαρίου 2008

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1444/2006 όσον αφορά την ελάχιστη περιεκτικότητα της
πρόσθετης ύλης ζωοτροφών Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου, της 22ας Σεπτεμβρίου 2003, για τις
πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων (1),
και ιδίως το άρθρο 13 παράγραφος 3,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η πρόσθετη ύλη Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) έλαβε
άδεια κυκλοφορίας υπό ορισμένους όρους σύμφωνα με τον
κανονισμό αριθ. 1831/2003. Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1444/2006 της Επιτροπής (2) χορηγήθηκε για την εν λόγω
πρόσθετη ύλη δεκαετής έγκριση για χρήση στα κοτόπουλα
προς πάχυνση, συνδέοντας την έγκριση με τον κάτοχο της
άδειας κυκλοφορίας της εν λόγω πρόσθετης ύλης στην
αγορά.

(2) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 προβλέπει τη δυνατό-
τητα τροποποίησης της έγκρισης μιας πρόσθετης ύλης έπειτα
από αίτηση του κατόχου της έγκρισης και γνωμοδότηση της
Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η
Αρχή»).

(3) Ο κάτοχος της έγκρισης της πρόσθετης ύλης ζωοτροφών
Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) υπέβαλε αίτηση με

την οποία προτείνεται η αλλαγή των όρων της έγκρισης με
τη μείωση της ελάχιστης περιεκτικότητας της εν λόγω πρό-
σθετης ύλης.

(4) Με τη γνώμη που εξέδωσε στις 18 Σεπτεμβρίου 2007, η
Αρχή πρότεινε τη μείωση της ελάχιστης περιεκτικότητας της
δραστικής ουσίας από 1 × 109 CFU σε 5 × 108 CFU, καθώς
διαπιστώνεται αποτελεσματικότητα με τη χαμηλότερη προ-
τεινόμενη δόση (3).

(5) Συνεπώς, κρίνεται σκόπιμο να τροποποιηθεί ανάλογα ο
κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1444/2006.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1444/2006 αντικαθίστα-
ται από το παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής

ELL 50/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 23.2.2008

(1) ΕΕ L 268 της 18.10.2003, σ. 29. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 378/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 59 της
5.3.2005, σ. 8).

(2) ΕΕ L 271 της 30.9.2006, σ. 19.

(3) Γνώμη της επιστημονικής ομάδας για τις πρόσθετες ύλες και τα προϊόντα
ή τις ουσίες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων σχετικά με
την ασφάλεια και την αποτελεσματικότητα του προϊόντος Calsporin,
ενός παρασκευάσματος του Bacillus subtilis, ως πρόσθετης ύλης ζωοτρο-
φών για τα κοτόπουλα προς πάχυνση σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 1831/2003. The EFSA Journal (2007) 543, 1-8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 165/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Φεβρουαρίου 2008

για την έγκριση μιας νέας χρήσης της 3-φυτάσης (Natuphos) ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου, της 22ας Σεπτεμβρίου 2003, για τις
πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων (1),
και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 προβλέπει την έγκριση
των πρόσθετων υλών που χρησιμοποιούνται στη διατροφή
των ζώων και τους όρους και τις διαδικασίες για τη χορή-
γηση της έγκρισης αυτής.

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1831/2003, έχει υποβληθεί αίτηση για την έγκριση του
παρασκευάσματος που αναφέρεται στο παράρτημα του
παρόντος κανονισμού. Η αίτηση συνοδευόταν από τα στοι-
χεία και τα έγγραφα που απαιτούνται βάσει του άρθρου 7
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003.

(3) Η αίτηση αφορά τη χορήγηση άδειας για μια νέα χρήση του
παρασκευάσματος ενζύμων 3-φυτάση (Natuphos 5000,
Natuphos 5000 G, Natuphos 5000 L, Natuphos 10000
G και Natuphos 10000 L) παραγόμενου από Aspergillus
niger (CBS 101.672) ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για
πάπιες, προς ταξινόμηση στην κατηγορία πρόσθετων υλών
«ζωοτεχνικές πρόσθετες ύλες».

(4) Η χρήση του εν λόγω παρασκευάσματος επιτρέπεται για
απογαλακτισμένα χοιρίδια, χοίρους προς πάχυνση και κοτό-
πουλα προς πάχυνση με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 243/2007
της Επιτροπής (2) και για τις όρνιθες ωοπαραγωγής και τις
γαλοπούλες προς πάχυνση με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1142/2007 της Επιτροπής (3).

(5) Υποβλήθηκαν νέα στοιχεία προς υποστήριξη της αίτησης για
χορήγηση έγκρισης για πάπιες. Η Ευρωπαϊκή Αρχή για την
Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή»), με τη γνώμη που εξέ-
δωσε στις 18 Σεπτεμβρίου 2007 κατέληξε στο συμπέρασμα
ότι το παρασκεύασμα ενζύμων 3-φυτάση (Natuphos 5000,
Natuphos 5000 G, Natuphos 5000 L, Natuphos 10000
G και Natuphos 10000 L) που παράγεται από Aspergillus
niger (CBS 101.672) δεν έχει επιπτώσεις στην υγεία των
καταναλωτών, των χρηστών ή στο περιβάλλον (4). Σύμφωνα
με τη γνωμοδότηση αυτή, η χρήση του εν λόγω παρασκευά-
σματος δεν έχει επιπτώσεις σε αυτήν την πρόσθετη κατηγο-
ρία ζώων και είναι αποτελεσματική για τη βελτίωση της
πεπτικότητας των ζωοτροφών. Η Αρχή δεν θεωρεί ότι υπάρ-
χει ανάγκη θέσπισης ειδικών απαιτήσεων παρακολούθησης
μετά τη διάθεση στην αγορά. Η Αρχή επαλήθευσε επίσης
την έκθεση για τη μέθοδο ανάλυσης της πρόσθετης ύλης
ζωοτροφών, η οποία υποβλήθηκε από το κοινοτικό εργαστή-
ριο αναφοράς, που συστάθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1831/2003.

(6) Από την αξιολόγηση του εν λόγω παρασκευάσματος διαπι-
στώνεται ότι πληρούνται οι όροι έγκρισης που προβλέπονται
στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003. Συνε-
πώς, πρέπει να εγκριθεί η χρήση αυτού του παρασκευάσμα-
τος, όπως διευκρινίζεται στο παράρτημα του παρόντος κανο-
νισμού.

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παρασκεύασμα που προσδιορίζεται στο παράρτημα, το οποίο
ανήκει στην κατηγορία πρόσθετων υλών «ζωοτεχνικές πρόσθετες
ύλες» και στη λειτουργική ομάδα «βελτιωτικά της πεπτικότητας»,
εγκρίνεται για χρήση ως πρόσθετη ύλη στη διατροφή των ζώων
υπό τους όρους που καθορίζονται στο εν λόγω παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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(1) ΕΕ L 268 της 18.10.2003, σ. 29. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 378/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 59 της
5.3.2005, σ. 8).

(2) ΕΕ L 73 της 13.3.2007, σ. 4.
(3) ΕΕ L 256 της 2.10.2007, σ. 20.

(4) Γνώμη της επιστημονικής ομάδας για τις πρόσθετες ύλες και τα προϊόντα
ή τις ουσίες που χρησιμοποιούνται στις ζωοτροφές (FEEDAP) σχετικά με
την ασφάλεια και την αποτελεσματικότητα του παρασκευάσματος ενζύ-
μων Natuphos (3-φυτάση) ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για πάπιες.
The EFSA Journal (2007) 544, 1-10.



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 166/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Φεβρουαρίου 2008

για την έγκριση μιας νέας χρήσης του παρασκευάσματος Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) ως
πρόσθετης ύλης ζωοτροφών

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου, της 22ας Σεπτεμβρίου 2003, για τις
πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων (1),
και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 προβλέπει την έγκριση
των πρόσθετων υλών που χρησιμοποιούνται στη διατροφή
των ζώων και τους όρους και τις διαδικασίες για τη χορή-
γηση της έγκρισης αυτής.

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1831/2003, έχει υποβληθεί αίτηση για την έγκριση του
παρασκευάσματος που αναφέρεται στο παράρτημα του
παρόντος κανονισμού. Η αίτηση συνοδευόταν από τα στοι-
χεία και τα έγγραφα που απαιτούνται βάσει του άρθρου 7
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003.

(3) Η αίτηση αφορά τη χορήγηση άδειας για μια νέα χρήση του
παρασκευάσματος μικροοργανισμών Bacillus cereus var. toyoi
NCIMB 40112/CNCM I-1012 (Toyocerin) για γαλοπούλες
προς πάχυνση, προς ταξινόμηση στην κατηγορία πρόσθετων
υλών «ζωοτεχνικές πρόσθετες ύλες».

(4) Η χρήση του εν λόγω παρασκευάσματος μικροοργανισμών
επιτρέπεται μόνιμα για χοιρίδια ηλικίας κάτω των 2 μηνών
και χοιρομητέρες με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 256/2002
της Επιτροπής (2), για χοιρίδια και χοίρους προς πάχυνση
με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1453/2004 της Επιτροπής (3),
για βοοειδή προς πάχυνση με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
255/2005 της Επιτροπής (4) και για κουνέλια προς πάχυνση
και κοτόπουλα προς πάχυνση με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1200/2005 της Επιτροπής (5).

(5) Υποβλήθηκαν νέα στοιχεία προς υποστήριξη της αίτησης για
χορήγηση έγκρισης για γαλοπούλες προς πάχυνση. Η Ευρω-
παϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή»), με
τη γνώμη που εξέδωσε στις 19 Σεπτεμβρίου 2007 κατέληξε
στο συμπέρασμα ότι το παρασκεύασμα μικροοργανισμών
Bacillus cereus var. toyoi NCIMB 40112/CNCM I-1012
(Toyocerin) δεν έχει επιπτώσεις στην υγεία των καταναλω-
τών, των χρηστών ή στο περιβάλλον (6). Σύμφωνα με τη
γνωμοδότηση αυτή, η χρήση του εν λόγω παρασκευάσματος
δεν έχει επιπτώσεις σε αυτήν την πρόσθετη κατηγορία ζώων
και είναι αποτελεσματική για τη βελτίωση της αύξησης
βάρους, την πρόσληψη και την απορρόφηση της ζωοτροφής.
Η Αρχή δεν θεωρεί ότι υπάρχει ανάγκη θέσπισης ειδικών
απαιτήσεων παρακολούθησης μετά τη διάθεση στην αγορά.
Η Αρχή επαλήθευσε επίσης την έκθεση για τη μέθοδο ανά-
λυσης της πρόσθετης ύλης ζωοτροφών, η οποία υποβλήθηκε
από το κοινοτικό εργαστήριο αναφοράς, που συστάθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003.

(6) Από την αξιολόγηση του εν λόγω παρασκευάσματος διαπι-
στώνεται ότι πληρούνται οι όροι έγκρισης που προβλέπονται
στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003. Συνε-
πώς, πρέπει να εγκριθεί η χρήση αυτού του παρασκευάσμα-
τος, όπως διευκρινίζεται στο παράρτημα του παρόντος κανο-
νισμού.

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παρασκεύασμα που προσδιορίζεται στο παράρτημα, το οποίο
ανήκει στην κατηγορία πρόσθετων υλών «ζωοτεχνικές πρόσθετες
ύλες» και στη λειτουργική ομάδα «σταθεροποιητές της χλωρίδας
των εντέρων», εγκρίνεται για χρήση ως πρόσθετη ύλη στη διατροφή
των ζώων υπό τους όρους που καθορίζονται στο εν λόγω παράρ-
τημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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(1) ΕΕ L 268 της 18.10.2003, σ. 29. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 378/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 59 της
5.3.2005, σ. 8).

(2) ΕΕ L 41 της 13.2.2002, σ. 6. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1143/2007 (ΕΕ L 256 της 2.10.2007, σ. 23).

(3) EE L 269 της 17.8.2004, σ. 3.
(4) ΕΕ L 45 της 16.2.2005, σ. 3.
(5) ΕΕ L 195 της 27.7.2005, σ. 6. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με τον

κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1445/2006 (ΕΕ L 271 της 30.9.2006, σ. 22).

(6) Γνώμη της επιστημονικής ομάδας για τις πρόσθετες ύλες και τα προϊόντα
ή τις ουσίες που χρησιμοποιούνται στις ζωοτροφές σχετικά με την
ασφάλεια και την αποτελεσματικότητα του προϊόντος Toyocerin (Bacil-
lus cereus var. Toyoi) ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για γαλοπούλες.
Εγκρίθηκε στις 19 Σεπτεμβρίου 2007. The EFSA Journal (2007) 549,
1-11.



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 167/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Φεβρουαρίου 2008

σχετικά με τη χορήγηση νέας δεκαετούς άδειας κυκλοφορίας κοκκιδιοστατικού ως πρόσθετης ύλης στις
ζωοτροφές

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 70/524/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 23ης Νοεμβρίου
1970, περί των προσθέτων υλών στη διατροφή των ζώων (1), και
ιδίως το άρθρο 3 και το άρθρο 9,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου, της 22ας Σεπτεμβρίου 2003, για τις
πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων (2),
και ιδίως το άρθρο 25,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 προβλέπει τη χορή-
γηση άδειας για τις πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται
στη διατροφή των ζώων.

(2) Το άρθρο 25 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 θεσπί-
ζει μεταβατικά μέτρα για αιτήσεις χορήγησης άδειας κυκλο-
φορίας για πρόσθετες ύλες ζωοτροφών που υποβλήθηκαν
σύμφωνα με την οδηγία 70/524/ΕΟΚ πριν από την ημερο-
μηνία εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003.

(3) Η αίτηση χορήγησης άδειας κυκλοφορίας για την πρόσθετη
ύλη που παρατίθεται στο παράρτημα του παρόντος κανονι-
σμού υποβλήθηκε πριν από την ημερομηνία εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003.

(4) Οι αρχικές παρατηρήσεις σχετικά με την εν λόγω αίτηση,
όπως προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 4 της οδηγίας
70/524/ΕΟΚ, διαβιβάστηκαν στην Επιτροπή πριν από την

ημερομηνία εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1831/2003. Συνεπώς, η αίτηση αυτή πρέπει να εξακολου-
θήσει να αντιμετωπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 4 της οδη-
γίας 70/524/EOK.

(5) Ο υπεύθυνος κυκλοφορίας του προϊόντος Kokcisan 120G
υπέβαλε αίτηση για χορήγηση άδειας κυκλοφορίας για δέκα
έτη ως κοκκιδιοστατικό για κοτόπουλα προς πάχυνση, σύμ-
φωνα με το άρθρο 4 της εν λόγω οδηγίας. Η Ευρωπαϊκή
Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕΑΑΤ) εξέδωσε
γνώμη για την ασφαλή χρήση αυτού του παρασκευάσματος
για τον άνθρωπο, τα ζώα και το περιβάλλον, σύμφωνα με
τους όρους που τίθενται στο παράρτημα του παρόντος
κανονισμού. Από την αξιολόγηση διαπιστώνεται ότι πληρού-
νται οι όροι που καθορίζονται στο άρθρο 3α της οδηγίας
70/524/ΕΟΚ για τη χορήγηση της εν λόγω άδειας. Συνεπώς,
η χρήση του εν λόγω παρασκευάσματος πρέπει να εγκριθεί
για δέκα έτη, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στο
παράρτημα.

(6) Από την αξιολόγηση της εν λόγω αίτησης διαπιστώνεται ότι
πρέπει να απαιτηθούν ορισμένες διαδικασίες για την προστα-
σία των εργαζομένων από την έκθεση στην πρόσθετη ύλη
που καθορίζεται στο παράρτημα. Η προστασία αυτή πρέπει
να εξασφαλίζεται με την εφαρμογή της οδηγίας
89/391/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 12ης Ιουνίου 1989,
σχετικά με την εφαρμογή μέτρων για την προώθηση της
βελτίωσης της ασφάλειας και της υγείας των εργαζομένων
κατά την εργασία (3).

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παρασκεύασμα που ανήκει στην ομάδα «Κοκκιδιοστατικά και
άλλες φαρμακευτικές ουσίες» όπως καθορίζεται στο παράρτημα,
λαμβάνει άδεια κυκλοφορίας για δέκα έτη ως πρόσθετη ύλη στη
διατροφή των ζώων υπό τους όρους που καθορίζονται στο εν λόγω
παράρτημα.
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(1) ΕΕ L 270 της 14.12.1970, σ. 1. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
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16.10.2004, σ. 37).
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(3) ΕΕ L 183 της 29.6.1989, σ. 1. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
με την οδηγία 2007/30/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου (ΕΕ L 165 της 27.6.2007, σ. 21).



Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΟΔΗΓΙΕΣ

ΟΔΗΓΙΑ 2008/17/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 19ης Φεβρουαρίου 2008

για την τροποποίηση ορισμένων παραρτημάτων των οδηγιών 86/362/EOK, 86/363/EOK και 90/642/EOK
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ανώτατα όρια υπολειμμάτων για τις ουσίες acephate, acetamiprid,
acibenzolar-S-methyl, aldrin, benalaxyl, benomyl, carbendazim, chlormequat, chlorothalonil,
chlorpyrifos, clofentezine, cyfluthrin, cypermethrin, cyromazine, dieldrin, dimethoate,
dithiocarbamates, esfenvalerate, famoxadone, fenhexamid, fenitrothion, fenvalerate, glyphosate,
indoxacarb, lambda-cyhalothrin, mepanipyrim, metalaxyl-M, methidathion, methoxyfenozide,
pymetrozine, pyraclostrobin pyrimethanil, spiroxamine, thiacloprid, thiophanate-methyl και

trifloxystrobin

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 86/362/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Ιουλίου 1986,
που αφορά τον καθορισμό των ανωτάτων περιεκτικοτήτων για τα
κατάλοιπα φυτοφαρμάκων μέσα και πάνω στα σιτηρά (1), και ιδίως
το άρθρο 10,

την οδηγία 86/363/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Ιουλίου 1986,
που αφορά τον καθορισμό των ανωτάτων περιεκτικοτήτων για τα
κατάλοιπα φυτοφαρμάκων πάνω και μέσα στα τρόφιμα ζωικής προέ-
λευσης (2), και ιδίως το άρθρο 10,

την οδηγία 90/642/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης Νοεμβρίου
1990, που αφορά τον καθορισμό των ανώτατων περιεκτικοτήτων
για τα κατάλοιπα φυτοφαρμάκων επάνω ή μέσα σε ορισμένα προϊό-
ντα φυτικής προέλευσης, συμπεριλαμβανομένων των οπωροκηπευτι-
κών (3), και ιδίως το άρθρο 7,

την οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991,
σχετικά με τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊό-
ντων (4), και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο στ),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύμφωνα με την οδηγία 91/414/ΕΟΚ, αρμόδια για την
έγκριση της χρήσης φυτοπροστατευτικών προϊόντων σε
συγκεκριμένες καλλιέργειες είναι τα κράτη μέλη. Οι εν
λόγω εγκρίσεις πρέπει να βασίζονται στην αξιολόγηση των
συνεπειών που έχουν τα σχετικά προϊόντα στην υγεία του
ανθρώπου, στην υγεία των ζώων και στο περιβάλλον. Μεταξύ
των στοιχείων που πρέπει να λαμβάνονται υπόψη στις εν
λόγω αξιολογήσεις συγκαταλέγονται η έκθεση του χειριστή
και των παρευρισκομένων, οι συνέπειες για το χερσαίο και το
υδάτινο περιβάλλον και τον αέρα, καθώς επίσης και οι συνέ-
πειες που έχει για τον άνθρωπο και τα ζώα η κατανάλωση
υπολειμμάτων τα οποία βρίσκονται πάνω σε καλλιέργειες
στις οποίες χρησιμοποιήθηκαν φυτοφάρμακα.

(2) Τα ανώτατα όρια υπολειμμάτων (ΑΟΥ) αντικατοπτρίζουν τη
χρήση των ελάχιστων ποσοτήτων φυτοφαρμάκων που είναι
αναγκαίες για την αποτελεσματική προστασία των φυτών και
οι οποίες εφαρμόζονται κατά τρόπον ώστε η ποσότητα του
υπολείμματος να είναι η ελάχιστη δυνατή και τοξικολογικώς
αποδεκτή, ιδίως όσον αφορά την εκτιμώμενη λήψη μέσω της
διατροφής.

(3) Τα ΑΟΥ για τα φυτοφάρμακα που καλύπτονται από τις
οδηγίες 90/642/EOK, 86/363/ΕΟΚ και 86/362/ΕΟΚ πρέπει
να παρακολουθούνται συνεχώς, μπορούν δε να τροποποιη-
θούν προκειμένου να ληφθούν υπόψη νέες ή τροποποιημένες
χρήσεις. Υποβλήθηκαν στην Επιτροπή πληροφορίες σχετικά
με νέες ή τροποποιημένες χρήσεις, λόγω των οποίων πρέπει
να γίνουν αλλαγές στα ΑΟΥ των ουσιών acephate, acetami-
prid, acibenzolar-S-methyl, aldrin, benalaxyl, benomyl,
carbendazim, chlormequat, chlorothalonil, chlorpyrifos,
clofentezine, cyfluthrin, cypermethrin, cyromazine, diel-
drin, dimethoate, dithiocarbamates, esfenvalerate, famo-
xadone, fenhexamid, fenitrothion, fenvalerate, glyphosate,
indoxacarb, lambda-cyhalothrin, mepanipyrim, metalaxyl-
M, methidation, methoxyfenozide, pymetrozine, pyraclo-
strobin, pyrimethanil, spiroxamine, thiacloprid, thiopha-
nate-methyl και trifloxystrobin.
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(4) Η έκθεση των καταναλωτών, καθ’ όλη τη διάρκεια της ζωής
τους, στα φυτοφάρμακα που αναφέρονται στην παρούσα
οδηγία μέσω τροφίμων που ενδέχεται να περιέχουν υπολείμ-
ματα τέτοιων φυτοφαρμάκων έχει εκτιμηθεί και έχει αξιολο-
γηθεί σύμφωνα με τις διαδικασίες και τις πρακτικές που
χρησιμοποιούνται στην Κοινότητα, λαμβανομένων υπόψη
των κατευθυντήριων γραμμών που έχει δημοσιεύσει η
Παγκόσμια Οργάνωση Υγείας (1). Με βάση αυτές τις εκτιμή-
σεις και αξιολογήσεις, πρέπει να καθοριστούν τα ΑΟΥ για τα
εν λόγω φυτοφάρμακα, έτσι ώστε να διασφαλιστεί ότι δεν θα
υπάρξει υπέρβαση της αποδεκτής ημερήσιας λήψης.

(5) Δόση αναφοράς οξείας έκθεσης (ΔΑΟΕ) έχει καθοριστεί για
τις ουσίες acephate, acetamiprid, carbendazim, chlorme-
quat, chlorothalonil, chlorpyrifos, cyfluthrin, cypermeth-
rin, cyromazine, dieldrin, dimethoate, esfenvalerate,
famoxadone, fenitrothion, indoxacarb, lambda-cyhaloth-
rin, mepanipyrim, metalaxyl-M, methidation, methoxyfe-
nozide, pymetrozine, pyraclostrobin, thiacloprid και
thiophanate-methyl. Η οξεία έκθεση των καταναλωτών
μέσω κάθε τροφίμου που ενδέχεται να περιέχει υπολείμματα
τέτοιων φυτοφαρμάκων έχει εκτιμηθεί και έχει αξιολογηθεί
σύμφωνα με τις διαδικασίες και τις πρακτικές που χρησιμο-
ποιούνται σήμερα στην Κοινότητα, λαμβανομένων υπόψη
των κατευθυντήριων γραμμών που έχει δημοσιεύσει η
Παγκόσμια Οργάνωση Υγείας. Συνεκτιμήθηκαν οι απόψεις
της επιστημονικής επιτροπής φυτών (ΕΕΦ), και ιδίως οι συμ-
βουλές και οι συστάσεις της σχετικά με την προστασία των
καταναλωτών από τρόφιμα που έχουν υποβληθεί σε επεξερ-
γασία με φυτοφάρμακα (2). Με βάση την αξιολόγηση της
λήψης μέσω της διατροφής, πρέπει να καθοριστούν, για τα
εν λόγω φυτοφάρμακα, ΑΟΥ που να εξασφαλίζουν ότι δεν
θα υπάρξει υπέρβαση της ΔΑΟΕ. Στην περίπτωση των άλλων
ουσιών, η αξιολόγηση των διαθέσιμων πληροφοριών έδειξε
ότι δεν απαιτείται ΔΑΟΕ και ότι, συνεπώς, δεν χρειάζεται
βραχυπρόθεσμη αξιολόγηση.

(6) Τα ΑΟΥ πρέπει να καθορίζονται στο κατώτατο όριο αναλυ-
τικού προσδιορισμού, όταν οι εγκεκριμένες χρήσεις φυτο-
προστατευτικών προϊόντων δεν οδηγούν σε ανιχνεύσιμα επί-
πεδα υπολειμμάτων φυτοφαρμάκων μέσα ή επάνω στα τρό-
φιμα ή όταν δεν υπάρχουν εγκεκριμένες χρήσεις ή όταν οι
χρήσεις για τις οποίες έχουν χορηγήσει έγκριση τα κράτη
μέλη δεν συνοδεύονται από τα αναγκαία στοιχεία ή όταν οι
χρήσεις σε τρίτες χώρες που οδηγούν σε υπολείμματα μέσα
ή επάνω σε τρόφιμα τα οποία μπορεί να τεθούν σε κυκλο-
φορία στην κοινοτική αγορά δεν συνοδεύονται από τα ανα-
γκαία στοιχεία.

(7) Ο καθορισμός ή η τροποποίηση, σε κοινοτικό επίπεδο, προ-
σωρινών ΑΟΥ δεν εμποδίζει τα κράτη μέλη να καθορίσουν

προσωρινά ΑΟΥ για τις ουσίες acetamiprid, acibenzolar-S-
methyl, famoxadone, fenamiphos, glyphosate, indoxa-
carb, mepanipyrim, methoxyfenozide, pymetrozine,
pyraclostrobin, thiacloprid και trifloxystrobin σύμφωνα
με το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο στ) της οδηγίας
91/414/ΕΟΚ και το παράρτημα VI της εν λόγω οδηγίας.
Κρίνεται ότι μια περίοδος τεσσάρων ετών είναι επαρκής για
να επιτραπούν περαιτέρω χρήσεις των εν λόγω ουσιών. Μετά
την περίοδο αυτή, τα προσωρινά κοινοτικά ΑΟΥ πρέπει να
καταστούν οριστικά.

(8) Είναι, επομένως, απαραίτητο να τροποποιηθούν τα ΑΟΥ που
καθορίζονται στις οδηγίες 86/362/EOK, 86/363/EOK και
90/642/EOK, να επιτραπούν η κατάλληλη επιτήρηση και ο
έλεγχος των χρήσεων των εν λόγω φυτοπροστατευτικών
προϊόντων και να προστατευτεί ο καταναλωτής. Εάν έχουν
ήδη καθοριστεί ΑΟΥ στα παραρτήματα των εν λόγω οδη-
γιών, αυτά τα ΑΟΥ πρέπει να τροποποιηθούν. Εάν δεν έχουν
ακόμη καθοριστεί ΑΟΥ, είναι σκόπιμο να καθοριστούν για
πρώτη φορά.

(9) Στο πλαίσιο του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου, ζητή-
θηκε η γνώμη των εμπορικών εταίρων της Κοινότητας κατά
περίπτωση και ελήφθησαν υπόψη οι παρατηρήσεις τους σχε-
τικά με τα εν λόγω όρια.

(10) Συνεπώς, οι οδηγίες 86/362/ΕΟΚ, 86/363/ΕΟΚ και
90/642/ΕΟΚ πρέπει να τροποποιηθούν ανάλογα.

(11) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα οδηγία είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

Η οδηγία 86/362/ΕΟΚ τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα I
της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 2

Η οδηγία 86/363/ΕΟΚ τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II
της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 3

Η οδηγία 90/642/ΕΟΚ τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα III
της παρούσας οδηγίας.
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(1) Κατευθυντήριες γραμμές για την πρόβλεψη της λήψης υπολειμμάτων
φυτοφαρμάκων μέσω της διατροφής (αναθεωρημένες), οι οποίες καταρ-
τίστηκαν από το GEMS/Food Programme σε συνεργασία με την επι-
τροπή του Codex για τα υπολείμματα φυτοφαρμάκων και δημοσιεύθη-
καν από την Παγκόσμια Οργάνωση Υγείας το 1997 (WHO/FSF/-
FOS/97.7).

(2) Γνώμη σχετικά με θέματα που αφορούν την τροποποίηση των παραρτη-
μάτων των οδηγιών του Συμβουλίου 86/362/ΕΟΚ, 86/363/ΕΟΚ και
90/642/ΕΟΚ (γνώμη την οποία διατύπωσε η ΕΕΦ στις 14 Ιουλίου
1998). Γνώμη σχετικά με τα μεταβλητά υπολείμματα φυτοφαρμάκων
στα φρούτα και τα λαχανικά (γνώμη την οποία διατύπωσε η ΕΕΦ στις
14 Ιουλίου 1998) http://europa.eu.int/comm/food/fs/sc/scp/
outcome_ppp_en.html



Άρθρο 4

Τα κράτη μέλη θεσπίζουν και δημοσιεύουν, το αργότερο έως τις
14 Σεπτεμβρίου 2008, τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές και
διοικητικές διατάξεις για να συμμορφωθούν με την παρούσα οδη-
γία. Ανακοινώνουν αμέσως στην Επιτροπή το κείμενο των εν λόγω
διατάξεων καθώς και τον πίνακα αντιστοιχίας μεταξύ αυτών των
διατάξεων και της παρούσας οδηγίας.

Εφαρμόζουν τις διατάξεις αυτές από τις 15 Σεπτεμβρίου 2008.

Όταν τα κράτη μέλη θεσπίζουν τις εν λόγω διατάξεις, αυτές περιέ-
χουν παραπομπή στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται από παρό-
μοια παραπομπή κατά την επίσημη δημοσίευσή τους. Οι λεπτομε-
ρείς διατάξεις για την παραπομπή αυτή καθορίζονται από τα κράτη
μέλη.

Άρθρο 5

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Άρθρο 6

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 19 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Στο παράρτημα ΙΙ μέρος Α της οδηγίας 86/362/ΕΟΚ προστίθενται οι γραμμές για την ουσία fenitrothion, ενώ οι γραμμές για
τις ουσίες cypermethrin, famoxadone, mepanipyrim, methidathion και thiacloprid αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο

Υπολείμματα φυτοφαρμάκων Ανώτατα όρια περιεκτικότητας σε mg/kg

«Cypermethrin: συμπεριλαμβανομένων άλλων μειγμάτων
συστατικών, άθροισμα ισομερών

2 σίτος, κριθάρι, βρώμη, σίκαλη, τριτικάλη
0,01 (*) άλλα

Famoxadone 0,2 βρώμη
0,02 (*) άλλα

Fenitrothion 0,5 (t) σίτος, κριθάρι, σίκαλη, τριτικάλη
0,05 (*) άλλα

Mepanipyrim και ο μεταβολίτης της (2-ανιλινο-4-(2-υδροξυ-
προπυλο)-6-μεθυλοπυριμιδίνη) που εκφράζεται ως mepanipyrim

0,01 (*) (p)
σιτηρά

Methidathion 0,1 αραβόσιτος, 0,2 σόργο, 0,02 (*) άλλα

Thiacloprid 0,1 σίτος, 1 κριθάρι, βρώμη 0,05 (p) άλλα

(t) Προσωρινό ΑΟΥ έως την 1η Ιουνίου 2009. Εάν το εν λόγω ΑΟΥ δεν αντικατασταθεί με οδηγία ή κανονισμό πριν από αυτή την ημερομηνία,
εφαρμόζεται το κατάλληλο όριο προσδιορισμού.»

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Στο παράρτημα ΙΙ μέρος Β της οδηγίας 86/363/ΕΟΚ, η καταχώριση για την ουσία glyphosate αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

Ανώτατη περιεκτικότητα σε mg/kg (ppm)

Υπολείμματα
φυτοφαρμάκων

Για το κρέας, συμπεριλαμβανομένου
του λίπους, τα παρασκευάσματα
κρέατος, τα παραπροϊόντα σφαγίων και
τα ζωικά λίπη που εμφαίνονται στο
παράρτημα Ι και υπάγονται στους
κωδικούς ex 0201, 0202, 0203,
0204, 0205 00 00, 0206, 0207,
ex 0208, 0209 00, 0210, 1601 00
και 1602

Για το γάλα και τα προϊόντα με βάση
το γάλα τα οποία εμφαίνονται στο
παράρτημα Ι και υπάγονται στους
κωδικούς 0401, 0402, 0405 00 και
0406

Για τα νωπά αυγά χωρίς το κέλυφός
τους, για τα αυγά πτηνών και τους
κρόκους αυγών που εμφαίνονται στο
παράρτημα Ι και υπάγονται στους
κωδικούς 0407 00 και 0408

«Glyphosate 2 (p) νεφροί βοοειδών
0,2 (p) συκώτι βοοειδών
0,5 (p) νεφροί χοιροειδών
0,1 (p) νεφροί πουλερικών
0,05 (*) (p) άλλα

0,05 (*) (p) 0,05 (*) (p)

(*) Αναφέρεται στο κατώτατο όριο αναλυτικού προσδιορισμού.
(p) Σημαίνει ότι το ανώτατο όριο υπολειμμάτων καθορίστηκε προσωρινά, σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο στ) της οδηγίας

91/414/ΕΟΚ.»
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ΙΙ

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση δεν είναι υποχρεωτική)

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 14ης Φεβρουαρίου 2008

για την κατάρτιση καταλόγου των ομάδων συλλογής και παραγωγής εμβρύων οι οποίες έχουν εγκριθεί σε
τρίτες χώρες για την εξαγωγή εμβρύων βοοειδών στην Κοινότητα

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2008) 517]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2008/155/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 89/556/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Σεπτεμβρίου
1989, για τον καθορισμό των υγειονομικών όρων που διέπουν το
ενδοκοινοτικό εμπόριο και τις εισαγωγές εμβρύων κατοικίδιων
βοοειδών από τρίτες χώρες (1), και ιδίως το άρθρο 8 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η οδηγία 89/556/ΕΟΚ θεσπίζει τους όρους υγειονομικού
ελέγχου που διέπουν το ενδοκοινοτικό εμπόριο και τις εισα-
γωγές νωπών και κατεψυγμένων εμβρύων κατοικιδίων βοοει-
δών από τρίτες χώρες.

(2) Η απόφαση 92/452/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 30ής Ιουλίου
1992, για την κατάρτιση των καταλόγων των ομάδων συλ-
λογής εμβρύων οι οποίες έχουν εγκριθεί σε τρίτες χώρες για
την εξαγωγή εμβρύων βοοειδών στην Κοινότητα (2), προβλέ-
πει ότι τα κράτη μέλη εισάγουν έμβρυα από τρίτες χώρες
μόνον εάν έχουν συλλεχθεί, μεταποιηθεί και αποθηκευτεί
από τις ομάδες συλλογής εμβρύων που περιλαμβάνονται
στους καταλόγους του παραρτήματος της εν λόγω απόφα-
σης.

(3) Η απόφαση 2006/168/ΕΚ της Επιτροπής, της 4ης Ιανουα-
ρίου 2006, για τον καθορισμό των υγειονομικών όρων και
των απαιτήσεων σχετικά με την έκδοση κτηνιατρικών πιστο-
ποιητικών για τις εισαγωγές εμβρύων βοοειδών στην Κοινό-
τητα και για την κατάργηση της απόφασης 2005/217/ΕΚ (3)
ορίζει ότι τα κράτη μέλη πρέπει να επιτρέπουν τις εισαγωγές
εμβρύων κατοικίδιων βοοειδών που συλλέγονται ή παράγο-
νται σε μία τρίτη χώρα η οποία περιλαμβάνεται στο παράρ-
τημα Ι της εν λόγω απόφασης από εγκεκριμένη ομάδα συλ-
λογής ή παραγωγής εμβρύων που περιλαμβάνεται στο
παράρτημα της απόφασης 92/452/ΕΟΚ.

(4) Η Νέα Ζηλανδία ζήτησε να διαγραφεί μία ομάδα συλλογής
εμβρύων από τις εγγραφές που αφορούν τη συγκεκριμένη
τρίτη χώρα στον κατάλογο του παραρτήματος της απόφα-
σης 92/452/ΕΟΚ.

(5) Η Αργεντινή, η Αυστραλία, ο Καναδάς, η Ελβετία και οι
Ηνωμένες Πολιτείες ζήτησαν επίσης πολυάριθμες τροποποιή-
σεις στις εγγραφές που αφορούν τις συγκεκριμένες τρίτες
χώρες στον κατάλογο του παραρτήματος της απόφα-
σης 92/452/ΕΟΚ, σχετικά με ορισμένες ομάδες συλλογής
και παραγωγής εμβρύων. Οι ανωτέρω χώρες παρείχαν, επί-
σης, εγγυήσεις όσον αφορά την τήρηση των κανόνων που
ορίζει η οδηγία 89/556/ΕΟΚ για τις ομάδες που προστίθε-
νται στον εν λόγω κατάλογο. Οι ομάδες συλλογής και παρα-
γωγής εμβρύων που περιλαμβάνονται στο παράρτημα της
παρούσας απόφασης πληρούν τις προϋποθέσεις της οδηγίας
89/556/ΕΟΚ σχετικά με τη συλλογή, τη μεταποίηση, την
αποθήκευση και τη μεταφορά εμβρύων. Έχουν εγκριθεί
από τις οικείες αρχές των συγκεκριμένων τρίτων χωρών
όπως αναφέρονται στην εν λόγω οδηγία.
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(6) Για λόγους σαφήνειας της κοινοτικής νομοθεσίας, η από-
φαση 92/452/ΕΟΚ πρέπει να καταργηθεί και να αντικατα-
σταθεί από την παρούσα απόφαση.

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές εμβρύων κατοικίδιων
βοοειδών από τρίτες χώρες μόνον εάν τα έμβρυα έχουν συλλεχθεί,
μεταποιηθεί και αποθηκευτεί από μια ομάδα συλλογής εμβρύων ή
από μια ομάδα παραγωγής εμβρύων που περιλαμβάνεται στον κατά-
λογο του παραρτήματος της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η απόφαση 92/452/ΕΟΚ καταργείται.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 14 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κατάλογος των ομάδων συλλογής και παραγωγής εμβρύων οι οποίες έχουν εγκριθεί σε τρίτες χώρες για την εισαγωγή
εμβρύων βοοειδών στην Κοινότητα

Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

ΑΡΓΕΝΤΙΝΗ

AR LE/UT/BE-14 S.I.R.B.O
Saladillo Instituto de Reproducción Bovina
Ruta 51 y 63 c.c. 54 (7260)
Saladillo — Buenos Aires

Dr. Alfredo Witt

AR LE/UT/BE-29 C.I.B.B.I.A
Centro Integral Bahía Blanca de
Inseminación Artificial
Viamonte 5 (8000)
Bahía Blanca — Buenos Aires

Dr. Omar Torquati

AR LE/UT/BE-10 MUNAR Y ASOCIADOS
Calle 54 NQ 797
(1900) La Plata — Buenos Aires

Dr. Carlos Munar

AR LE/UT/BE-27 DR. CRESPO
Garré 880 (6455)
Carlos Tejedor — Buenos Aires

Dr. Pedro Crespo

AR LE/UT/BE-31 CENTRO BIOTECNOLÓGICO SANTA RITA
Saladillo — Buenos Aires

Dr. Carlos Hansen

AR LE/UT/BE-33 CABANA LA ADRIANITA S.A.
Ruta 6 y ruta 210
Alejandro Korn — Buenos Aires

Dra. Adriana Debernardi

AR LE/UT/BE-42 CENTRO ESTACIÓN ZOOTÉCNICA
SANTA JULIA
Córdoba

Dr. Leonel Alisio

AR LE/UT/BE-43 CENTRO GENÉTICO BOVINO EOLIA
Marcos Paz — Buenos Aires

Dr. Guillermo Brogliatti

AR LE/UT/BE-44 CENTRO GENÉTICO DEL LITORAL
Margarita Belén — Chaco

Dr. Gustavo Balbin

AR LE/UT/BE-45 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SAN JOAQUÍN
Carmen de Areco — Buenos Aires

Dr. Mariano Medina

AR LE/UT/BE-46 CENTRO DE INSEMINACIÓN ARTIFICIAL
LA LILIA
Colonia Aldao — Santa Fe

Dr. Fabian Barberis

AR LE/UT/BE-51 Dres. J. INDA Y J. TEGLI
Union — San Luís

Dr. J. Tegli & Dr. J. Inda

AR LE/UT/BE-52 IRAC — BIOGEN
Córdoba

Dr. Gabriel Bo
Dr. H. Tribulo

AR LE/UT/BE-53 UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIAS DE
EMBRIONES CABA
Carhue — Buenos Aires

Dr. Juan Martin Narbaitz

AR LE/UT/BE-54 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS CABAÑA LA CAPILLITA
Corrientes

Dr. Agustin Arreseigor

AR LE/UT/BE-56 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS EL QUEBRACHO
Reconquista — Santa Fe

Dr. Mauro E. Venturini
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

AR LE/UT/BE-57 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS MARIO ANDRES NIGRO
La Plata — Buenos Aires

Dr. Mario Andres Nigro

AR LE/UT/BE-58 CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS GENETICA CHIVILCOY
Chivilcoy — Buenos Aires

Dr. Ruben Osvaldo Chilan

AR LE/UT/BE-60 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA C.I.A.T.E.B.
Rio Cuarto — Córdoba

Dr. Ariel Doso

AR LE/UT/BE-61 CENTRO DE TRANSFERENCIA VALDES &
LAURENTI S.H.
Capitán Sarmiento — Buenos Aires

Dr. Ariel M. Valdes

AR LE/UT/BE-62 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA MARCELO F. MIRANDA
Capital Federal

Dr. Marcelo F. Miranda

AR LE/UT/BE-63 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SYNCHROPAMPA S.R.L.
Santa Rosa — La Pampa

Dr. Jose Luis Franco

AR LE/UT/BE-64 DR. CESAR J. ARESEIGOR
Corrientes

Dr. Cesar J. Areseigor

AR LE/UT/BE-65 UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA RICARDO ALBERTO VAU-
TIER
Corrientes

Dr. Ricardo Alberto Vau-
tier

AR LE/UT/BE-66 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SOLUCIONES REPRODUCTIVAS
INTEGRALES LA RESERVA
Coronel Dorrego — Buenos Aires

Dr. Silvio Mariano Castro

AR LE/UT/BE-67 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SANTA RITA
Corrientes

Dr. Gabriel Bo

AR LE/UT/BE-71 CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA «EL BAGUAL»
Presidente Irigoyen-Formosa

Dr. Ricardo Alberto Vau-
tier

AR LE/UT/BE-74 ASOCIACIÓN CIVIL DE
GENETICALECHERA «ACSAGEN»
Rafaela – Santa FE

Dr. Martín Maciel

ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ

AU ETV0001 Australian Animal Genetics
26 Caraar Creek Lane
Mornington, VIC 3931

Dr. Robert Pashen

AU ETV0004 Bass Valley Embryo Services
6390 Sth Gippsland Hwy
Loch, VIC 3945

Dr. David Morris

AU ETV0006 WR Tindal Embryo Transfer Service
109 Albury Street
Holbrook NSW 2644

Dr. Rick Tindal

AU ETV0007 Total Livestock Genetics
PO Box 105
Campertown, VIC 3260

Dr. Shane Ashworth
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

ΚΑΝΑΔΑΣ

CA E022 Clinique Vétérinaire Bon Conseil
324 Notre Dame
Notre-Dame du Bon-Conseil
Québec, J0C 1A0

Dr. René Bergeron

CA E71 Gencor
RR 5
Guelph, Ontario N1H 6J2

Dr. Ken Christie
Dr. Everett Hall

CA E505 Bova Tech Livestock Ltd
Box 5
Shaughnessy, Alberta T0K 2A0

Dr. Murray Jacobson

CA E546 Emtech Genetics Ltd
5758 – 203rd Street
Langley,
British Columbia V3A 1W3

Dr. Gordon K. McDonald

CA E546 Emtech Genetics Ltd
PO Box 148
Hague,
Saskatchewan S0K 1X0

Dr. Doug Bienia

CA E549 E549 (IVF) Abbotsford Veterinary Clinic Ltd
PO Box 524
Unit 200-33648
McDougall Avenue
Abbotsford,
British Columbia V2S 1W2

Dr. Rich Vanderwal
Dr. Martin Darrow

CA E581 RR 3
Owen Sound,
Ontario N4K 5N5

Dr. Everett Hall

CA E586 12700 Hwy 12
Port Perry,
Ontario L9L 1A2

Dr. Roger Holtby

CA E593 Davis-Rairdan Embryo Transplant Ltd
PO Box 590,
Crossfield
Alberta T0M 0S0

Dr. Roger Davis
Dr. Andres Arteaga

CA E607 Mill Bay Veterinary Hospital Ltd
840 Delaune Road
PO Box 128
Mill Bay, British Columbia VOR 2P0

Dr. Chris Urquhart

CA E646 Ontario Embryo Transfer Service
R.R. 1, 5348 Wellington Road 25
Terra Cotta
Ontario L0P 1N0

Dr. Milford Wain

CA E651 West Prince Veterinary Service
PO Box 39
O’Leary, Prince Edward Island C0B 1V0

Dr. Gary Morgan

CA E652 Trans Tech Genetics Ltd
PO Box 8265
Saskatoon,
Saskatchewan S7K 6C5

Dr. Vlad Pawlyshyn

CA E660 E660 (FIV) Clinique vétérinaire Coaticook
490, rue Main Ouest
Coaticook,
Québec J1A 2S8

Dr. Pierre Brassard
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

CA E661 E661 (FIV) Clinique Vétérinaire – Saint-Louis
Embrvobec
84 Principale,
Saint-Louis de Gonzague,
Québec J0S 1TO

Dr. Roger Sauvé
Dr. Guy Massicotte

CA E678 Sundown Livestock Transplants Ltd
PO Box 1582
Didsbury,
Alberta, T0M 0W0

Dr. Don Miller

CA E715 Hôpital vétérinaire Ste-Odile Enr
718, montée Ste-Odile
Rimouski,
Québec G5L 7B5

Dr. René L’Arrivée

CA E728 Central Canadian Genetics Ltd
202 Dufferin Ave.
Selkirk,
Manitoba R1A 1B9

Dr. Jack Reeb

CA E733 E733 (FIV) L’Alliance Boviteq Inc
19320 Grand rang Saint-François
Saint-Hyacinthe,
Québec J2T 5H1

Dr. Daniel Bousquet

CA E764 E764 (FIV) Alta Embryo Group Inc
253147 Unit A, Bearspaw Road
Calgary,
Alberta T3L 2P5

Dr. Rod J. McAllister
Dr. Robert E. Janzen

CA E817 Clinique Vétérinaire Ormstown Enr
15, rue Gale
Ormstown,
Québec J0S 1K0

Dr. Mario Lefort

CA E827 E827 (FIV) Landry et Houde Médecins Vétérinaires
216 rue Campagna
Victoriaville,
Québec G6P 6A2

Dr. Richard Landry
Dr. Raymond Houde

CA E866 Clinique Vétérinaire Saint-Alexis
3 rue Landry
Saint-Alexis de Montcalm,
Québec J0K 1T0

Dr. Jacques Cloutier

CA E876 22 rue Principale
Plaisance
Québec J0V 1S0

Dr. Pierre Thibaudeau

CA E885 Livestock Reproductive Technologies Inc.
315 Silverthorn Way N.W
Calgary,
Alberta T3B 4E8

Dr. Martin Wenkoff

CA E896 Clinique vétérinaire de Granby
576, rue Dufferin
Granby,
Québec J2G 8C9

Dr. André Vigneault

CA E915 Clinique vétérinaire Saint-Vallier
440, Montée de la Station
Saint-Vallier,
Québec G0R 4J0

Dr. Albiny Corriveau

CA E933 E933 (FIV) E.T.E. Inc.
3700 Boulevard de la Chaudière
Suite 100
Ste Foy,
Québec G1X 4B7

Dr. Louis Picard
Dr. Marc Dery
Dr. Pierre Clavel
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

CA E953 Bovex Canada Corp.
84 Hilldale Crescent
Guelph,
Ontario N1G 4B6

Dr. Louie Nechala

CA E961 Bay of Quinte Veterinary Services
R.R.5
Belleville,
Ontario K8N 4Z5

Dr. Ron Herron

CA E1006 Clinique vétérinaire Rivière-du-Loup
205, rue Lafontaine
Rivière-du-Loup,
Québec G5R 3A6

Dr. Jean-René Paquin

CA E1027 E1027 (FIV) Landry et Houde Médecins Vétérinaires
216 rue Campagna
Victoriaville,
Québec G6P 6A2

Dr. Raymond Houde

CA E1033 Les transferts d’Embryons de l’Est
183 rue Ste-Anne
Rimouski,
Québec G5L 4H2

Dr. Barbara St-Pierre

CA E1044 Kensington Veterinary Clinic Ltd
PO Box 10
Kensington,
Prince Edward Island C0B 1M0

Dr. Melvin Crane

CA E1113 Martime Genetics Ltd
19 Robin Road
R.R. 2
Truro,
Nova Scotia, B2N 5B1

Dr. Errol William Semple

CA E1142 Trans-Bio Génétique Inc.
2145, rang Saint-Edouard
St-Liboire,
Québec J0H 1R0

Dr. Raynald Dupras

CA E1159 Clinique vétérinaire de Saint-Georges
555, rue 130ième Est
Saint-Georges de Beauce,
Québec G5Y 2T4

Dr. Michel Donnelly

CA E1160 Clinique vétérinaire Sagamie Enr
741, Chemin du Pont
Taché Nord
Alma,
Québec G8B 5B7

Dr. Maxime Dessureault

CA E1199 Clinique Vétérinaire St-Arsène Enr
St. Arsène,
Québec G0L 2K0

Dr. Leopold Senéchal

CA E1241 Centre de production d’embryons Damythier
281, rang 5
St-Liguori,
Québec J0K 2X0

Dr. Luc Besner

CA E1266 Embryo Genetics Ltd
PO Box 745
333 Mountain St. South
Morden,
Manitoba R6M 1A7

Dr. David Hamilton
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

CA E1368 E1368 (FIV) Maple Hill Embryo Transfer
506 Princess Street
Woodstock,
Ontario N4S 4G9

Dr. Brian Hill

CA E1375 Clinique Vétérinaire Frampton Enr
112 rue Audet
Frampton,
Québec G0R 1M0

Dr. Clermont Roy

CA E1479 Embrun Veterinary Clinic
1753 Route 900
St-Albert
Ontario K0A 3C0

Dr. Luc Besner

CA E1551 Nova Scotia Animal Breeders Co-op.
288 Hawthorne St. Antigonish,
Nova Scotia, B2T 1B8

Dr. Darryl P. Ward

CA E1567 E1567 (IVF) IND Lifetech Inc.
1629 Fosters Way
Delta,
British Columbia V3M 6S7

Dr. Richard Rémillard

CA E1624 Central Veterinary Clinic
4102-64 St. Southwest Industrial Park
Ponoka,
Alberta T4J 1J8

Dr. Bruce Wine

CA E1665 Bow Valley Embryo Transfer Ltd
PO Box 1239
Brooks,
Alberta T1R 1C1

Dr. Rob Stables

ΕΛΒΕΤΊΑ

CH CH-ET-1131 Swissgenetics
Embryoproduktion
CH-5243 Mülligen

Dr. Rainer Saner

CH CH-ET-1132 Tierarztpraxis,
Embryotransfer
Gabathuler Markus
Plattastutzweg 14
CH-9476 Fontnas

Dr. Fritz Reich
Dr. Andreas Flükiger

CH CH-ET-1133 Embryotransfer
Dr. Pokorny Reinhold
Breitestrasse 31
CH-3213 Kleinbösingen

Dr. Eli Schipper
Dr. Norbert Staüber

ΙΣΡΑΗΛ

IL HU1 Israel Cattle Breeders Association
25, Arlozorov St
Tel. Aviv 62488

Dr. Haim Shturman

ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ

NZ NZEB02 Animal Breeding Services Ltd
Kihikihi ET Centre
3680 State Highway 3,
RD 2
Hamilton

Dr. John David Hepburn
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ

US 99MI105 E4 Northstar Select Sires
2471 4th ST
Shelbyville, MI 49344

Dr. Jeffrey Adams

US 94VT065 E524 Connvet
RR. 2, Box 242
Chester, VT

Dr. Roy Homan

US 96VA091 E530 Blue Ridge Embryos
364 Jennelle RD
Blacksburg, VA

Dr. Anne B. Kulp

US 91TN006 E538 Harrogate Genetics
6664 Cumberland Gap PKWY
Harrogate, TN 37752

Dr. Edwin Robertson

US 91TN007 E538 Harrogate Genetics
6664 Cumberland Gap PKWY
Harrogate, TN 37752

Dr. Sam Edwards

US 91IA029 E544 Westwood Embryo Services
1760 Dakota AVE
Waverly, IA 50677

Dr. James West

US 91WI039 E547 Paradocs Embryo Transfer, INC
121 Packerland DR
Green Bay, WI 54303

Dr. Scott Armbrust

US 91TX050 E548 Buzzard Hollow Ranch
500 Coates RD,
Granbury, TX 67048

Dr. Brad Stroud

US 91PA043 E560 Penn England Embryo Transfer
RD 1, Box 151A
Williamsburg, PA 16693

Dr. Barry England

US 94OH071 E563 Moulton Embryos
14318 Moulton-HUF.
Amanda RD
Wapakoneta, OH 45895

Dr. Virgil J. Brown

US 94OH068 E565 Midwest Genetics
3883 Klondike RD
Delaware, OH 43015

Dr. Tye J. Henschen

US 91NY023 E582 Delaware Valley Veterinary Services
Andes Star RT, Box 259
Delhi, NY 13753

Dr. Brad Pedersen

US 91MN046
E594

Future Genetics Embryo Transfer Service
19968 County RD 20
Lewiston, MN 55952

Dr. Clair D. Sauer

US 93WA061
E600

Mount Baker Veterinary and Embryo
Transfer Services
9320 Weidkamp RD
Lynden, WA 98264

Dr. Blake Bostrum
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

US 96IA086 E608 Trans Ova Genetics
2938 380th ST
Sioux Centre, IA 51520

Dr. Paul Vanroekel
Dr. Daryl Funk
Dr. Julie Koster

US 91IA016 E608 91IA016 (FIV) Trans Ova Genetics
2938 380th ST
Sioux Centre, IA 51520

Dr. David Faber

US 05IA120 E608 05IA120 (FIV) Trans Ova Genetics
2938 380th ST
Sioux Centre, IA 51250

Dr. Jon Schmidt

US 06MT122 E608 Trans Ova Genetics
9033 Walker RD
Belgrade, MT 59714

Dr. Jon Schmidt

US 98KY101 E625 Kentucky- Bluegrass Genetics
4486 Jackson RD
Eminence, KY 40019

Dr. Cheryl Feddern Nelson

US 92WI057 E631 VRS INC
3559 Pioneer RD
Verona, WI 53593

Dr. Robert Rowe

US 94MI074 E636 GGS Genetics
1200 Stillman RD
Mason, MI 48854

Dr. John D. Gunther

US 97TX095 E640 Bova Gen
414 Pioneer RD
Seguin, TX

Dr. Boyd Bien

US 91IL002 E648 North Central Embryo
W 6070 Advance RD
Monroe, WI 53566

Dr. Lawrence W. Strelow

US 91WI045 E655 Sunshine Genetics, INC
W7782, Hwy 12
Whitewater, WI 53190

Dr. Chris Keim
Dr. Dan Hornickel

US 95PA082 E664 Van Dyke Veterinary Clinic
4994 Sandy Lake Greenville RD
Sandy Lake, PA 16145

Dr. Todd Van Dyke

US 91CA035 E689 RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr. Kenneth Halback

US 91CA040 E692 Webb ET Services West
1319 Prairie Flower RD
Turlock, CA 95480

Dr. James Webb

US 05NC114 E705 Kingsmill Farm II
5914 Kemp RD
Durham, NC 27703

Dr. Samuel P. Galphin

US 05NC117 E705 S. Galphin Services
6509 Saddle Path Circle
Raleigh, NC 27606

Dr. Samuel P. Galphin

US 91NY013 E706 Reproductive Solutions
346 County Route 3
Ancramdale, NY 12503

Dr. Mark E. Henderson

US 91WI015 E722 Malin Embryo Transfer
999 B West Main ST
Waupun, WI 53963

Dr. Stephen Malin
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

US 98OR099 E723 Paradise West Embryo Transfer Service
241 S. Main, PO Box 69
Banks, OR 97106

Dr. Steve Vredenburg

US 91WI033 E725 Midwest Embryo Transfer Service
1299 South Shore DR
Amery, WI 54001

Dr. David B. Duxbury

US 91KS028 E726 Sun Valley Embryo Transfer, PA
3104 West Pleasant Hill RD
Salina, KS 67401

Dr. Glenn Engelland

US 94IN067 E739 Embryo Transfer Services
4958 US 35N
Richmond, IN 47374

Dr. A. R. Dalessandro

US 92MD058
E745

Catoctin Embryo Transfer
4339 Ridge RD
Mt. Airy, MD 21771

Dr. William. L. Graves

US 92MN048
E754

Portland Prairie Embryo Services
11636 Snake Point DR
Caledonia, MN 55921

Dr. Charles D. Wray

US 92MD059
E755

New Vision Transplants
456 Springs RD
Grantsville, MD

Dr. Ronald M. Kling

US 91PA026 E768 Cornerstone Genetics
1489 Grandview RD
Mt Joy, PA 17552

Dr. Larry Kennel

US 91WI010 E778 River Valley Veterinary Clinic
E5721 CTH B
Plain, WI 53577

Dr. John Schneller

US 91WI011 E778 River Valley Veterinary Clinic
E5721 CTH B
Plain, WI 53577

Dr. Mike Kieler

US 92VA055 E794 2420, Grace Chapel RD
Harrisonburg, VA 22801

Dr. Randall Hinshaw

US 92VA056 E794 2420, Grace Chapel RD
Harrisonburg, VA 22801

Dr. Sarah S. Whitman

US 04TN113 E795 Large Animal Services
Embryo Transfer Center
272 Bowers RD
Greeneville, TN 37743

Dr. Mitchell L. Parks

US 92NY057 E808 Impatiens Embryo Transfer
719 County HWY 18
South New Berlin, NY 13843

Dr. Pamela Powers

US 91ME001 E812 New England Genetics
RR1, Box 2630
Turner, ME

Dr. Richard Whitaker

US 94IL070 E814 Huels Embryo Transfer Service
RR2 Box 95A
Altamount, IL 62411

Dr. Stanley F. Huels

US 93NC061 E880 Jafral Holsteins
Rt 1, Box 518
Hamptonville, NC 27020

Dr. Michael E. Whicker

US 91WI047 E840 Buchner Embryo Transfer Services
1725 Asplund CT
Bloomer, WI

Dr. Eugene Buchner
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

US 05GA115 E835 Bickett Genetics
455 Brotherton LN
Chickamauga, GA 30707

Dr. Todd J. Bickett

US 93WI060 E857 Emquest Embryo Transfer Service
2400 Eastern AVE
Plymouth, WI 53073

Dr. Byron W. Williams

US 06UT122 E870 Canyon Breeze Genetics
327 W 800 N
Minersville, UT 84752

Dr. John M. Conrad

US 99TX104 E874 Ultimate Genetics/Camp Cooley,
Rt 3, Box 745
Franklin, TX 77856

Dr. Joe Oden
Dr. Dan Miller

US 96TX088 E928 Ultimate Genetics/Normangee
41402 OSR
Normangee, TX 77871

Dr. Joe Oden
Dr. Dan Miller

US 91TX012 E948 Veterinary Reproductive Services
8225 FM 471
South Castroville, TX 78009

Dr. Sam Castleberry

US 03FL101 E948 Sacramento Farms
104 Crandon BLVD, Suite 420
Key Biscayne, FL 33149

Dr. Richard Castleberry

US 96CO084 E964 Genetics West
17890 Weld County RD 5
Berthoud, CO 80513

Dr. Thomas L. Rea

US 91PA022 E996 Next Generation ET
3162 Oregon Pike
Leola, PA 17540

Dr. Allen Rushmer

US 91WI038
E1053

Segga E.T., S.C.,
306 S Pine ST
Weyauwega, WI 54983

Dr. Scott Allenstein

US 97MT094
E1060

Reyher Embryonics
7195 Thorpe RD
Belgrade, MT 59714

Dr. Darrel DeGrofft

US 96OR085
E1090

Precision Embryonics, INC
11380 Little River RD
Glide, OR 97443

Dr. Gregory J.K. Garcia

US 02CA005
E1090

Rocking S Ranch
2400 Los Ceretos RD
La Grange, CA 95329

Dr. Greg Garcia

US 96WI093
E1093

Wittenberg Embryo Transfer
102 E Vinal ST
Wittenberg, WI 54499

Dr. John Prososki

US 02ID106
E1107

Western Genetics, INC
2875 E 3000 N
Sugar City, ID 83448

Dr. Galen B. Lusk

US 06OR125
E1107

Sutton Creek Cattle Company
39172 Old Hwy 30
Baker City, OR 97814

Dr. Galen B. Lusk

US 93MD062
E1139

Mid Maryland Dairy Veterinarian
11349 Robinwood DR
Hagerstown, MD 21740

Dr. John Heizer
Dr. Matthew E. Iager
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

US 93MD063
E1139

Mid Maryland Dairy Associates
11349 Robinwood DR
Hagerstown, MD 21740

Dr. Tom Mercuro

US 06OK124
E1181

Reproduction Enterprises
908 N Prairie RD
Stillwater, OK 74075

Dr. Gregor Morgan

US 98OH102
E1260

Wellington Veterinary Clinic
PO Box 387. 48015 S.R.18
Wellington, OH 44090

Dr. Imre Orosz

US 98MD100
E1284

Chestertown Animal Hospital
10530 Augustine Herman HWY
Chestertown, MD 21620

Dr. Gary R. Hash

US 97TN098
E1326

Young Embry Transfer
53 Blue Springs LN
Hillsboro, TN 37342

Dr. Christy Young

US 02CA106 E752 Lander Veterinary Clinic
2930 Lande Ave.
Turlock, CA 95380

Dr. Larry Lanzon

US 02TX107
E1482

OvaGenix,
4700 Elmo Weedon RD #103
Collage Station, TX 77845

Dr. Stacy Smitherman

US 06TX126
E1482

Smith Genetics
1316 PR 2231
Giddings, TX 78942

Dr. Gary Moore

US 05WI116
E1554

Reprovider, LLC
2007 Excalibur DR
Janesville, WI 53546

Dr. Rick Faber

US 06VA127
E1592

Patrick Comyn
110 South Main ST
Madison, VA 22727

Dr. Patrick Comyn

US 06OH121
E1612

Nathan Steiner
10369 Fulton RD
Marshalville, OH 44645

Dr. Nathan Steiner

US 05IA119
E1685

Westwood Embryo Services Inc
1760 Dakota AVE
Waverly, IA 50677

Dr. Justin Helgerson

US 04KY110 E625 Lutz Brookview Farm
4475 Fairfield RD, Box 74
Fairfield, KY 40020

Dr. Cheryl Nelson

US 04WI109
E1257

Beck Embryo Transfer,
LLC S 448 Nilsestuen RD
Cashton, WI 54619

Dr. Brent Beck

US 06IA128
E1717

Westwood Embryo Services INC
1760 Dakota AVE
Waverly, IA 50677

Dr. Mike Pugh

US 06ID129
E1327

Countryside Veterinary Clinic
2724E 700 N
St. Anthony, ID 83445

Dr. Richard Geary

US 07CA133
E1664

RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr. Alvaro Magalhães
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Κωδικός
ISO

Αριθμός έγκρισης τύπου
Επωνυμία και διεύθυνση Κτηνίατρος της ομάδας

Ομάδα συλλογής Ομάδα παραγωγής

US 07ID134
E1127

Pat Richards, DVM
1215E 200S
Bliss, ID 83314

Dr. Pat Richards

US 07MO131
E608

Trans Ova Genetics
12425 LIV 224
Chillicothe, MO 64601

Dr. Tim Reimer

US 07TX130 E640 K Bar C Ranch
3424 FR 2095
Cameron, TX 76520

Dr. Boyd Bien

US 03TX112 E928 Diamond A Ranch,
RT. 1, Box 35C,
Dime Box, TX 77853

Dr. John Shull

US 07NC132 E705 Castalia Cattle Company,
960 Collins Mill RD
Castalia, NC 27816

Dr. Samuel P. Galphin

US 07WI133 E803 Roberts Veterinary Service,
108 W Main ST
Roberts, WI 54023

Dr. Marvin J. Johnson

US 07IA135
E1685

PVC Embryo Services
110 Hyman DR
Postville, IA 52162

Dr. Justin Helgerson

US 07-WI-136
E1682

The Practice Veterinary Service, LLC
5752 CTY TRK M
Junction City, WI 54443

Dr. Matthew Dorshorst

US 07-OH-137
E1662

Eastern Ohio Embryo & Herd Health Servi-
ces
44720 CR 55
Coshocton, OH 43812

Dr. Rob Stout
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 18ης Φεβρουαρίου 2008

για την τροποποίηση της απόφασης 2006/766/ΕΚ όσον αφορά τον κατάλογο τρίτων χωρών και εδαφών
από όπου επιτρέπονται οι εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων, σε οποιαδήποτε μορφή, τα οποία

προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2008) 555]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2008/156/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 854/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τον καθορισμό
ειδικών διατάξεων για την οργάνωση των επίσημων ελέγχων στα
προϊόντα ζωικής προέλευσης που προορίζονται για κατανάλωση
από τον άνθρωπο (1), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 854/2004 θεσπίζει συγκεκριμένους
κανόνες για την οργάνωση των επίσημων ελέγχων στα προϊό-
ντα ζωικής προέλευσης. Το άρθρο 11 του κανονισμού προ-
βλέπει την κατάρτιση καταλόγων τρίτων χωρών και τμημά-
των τρίτων χωρών από όπου επιτρέπεται η εισαγωγή ορισμέ-
νων ειδικών προϊόντων ζωικής προέλευσης και καθορίζει τα
κριτήρια που πρέπει να λαμβάνονται υπόψη κατά την κατάρ-
τιση των εν λόγω καταλόγων.

(2) Η απόφαση 2006/766/ΕΚ της Επιτροπής, της 6ης Νοεμ-
βρίου 2006, για την κατάρτιση των καταλόγων τρίτων
χωρών και εδαφών από τα οποία επιτρέπονται οι εισαγωγές
δίθυρων μαλακίων, εχινοδέρμων, χιτωνόζωων, θαλάσσιων
γαστερόποδων και αλιευτικών προϊόντων (2), περιέχει κατά-
λογο των τρίτων χωρών, οι οποίες πληρούν τα κριτήρια του
άρθρου 11 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
854/2004 και μπορούν, συνεπώς, να εγγυηθούν ότι τα εν
λόγω προϊόντα που εξάγονται στην Κοινότητα πληρούν τους
υγειονομικούς όρους που προβλέπονται για την προστασία
της υγείας των καταναλωτών.

(3) Στο παράρτημα ΙΙ της εν λόγω απόφασης παρατίθεται κατά-
λογος τρίτων χωρών και εδαφών από όπου επιτρέπονται οι
εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων, σε οποιαδήποτε μορφή, τα
οποία προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση·

(4) Η Αρμενία περιλαμβάνεται σήμερα στον κατάλογο του εν
λόγω παραρτήματος αλλά μόνον για τις εισαγωγές «ζωντα-
νών μη εκτρεφόμενων ποταμοκαραβίδων». Η επιθεώρηση της
Επιτροπής που πραγματοποιήθηκε στην εν λόγω χώρα το
Μάρτιο του 2007 έδειξε ότι πληρούνται οι σχετικές υγειο-
νομικές απαιτήσεις όσον αφορά τις μη εκτρεφόμενες ποτα-

μοκαραβίδες που έχουν υποβληθεί σε θερμική επεξεργασία
και που έχουν καταψυχθεί. Κατά συνέπεια, η καταχώρισης
της Αρμενίας πρέπει να επεκταθεί ώστε να περιλαμβάνει και
μη εκτρεφόμενες ποταμοκαραβίδες που έχουν υποστεί θερ-
μική επεξεργασία καθώς και τις μη εκτρεφόμενες ποταμοκα-
ραβίδες που έχουν καταψυχθεί.

(5) Το Μαυροβούνιο, το οποίο περιλαμβάνεται σήμερα στο
παράρτημα ΙΙ της απόφασης 2006/766/ΕΚ αλλά μόνο για
τις εισαγωγές «ολόκληρων νωπών ψαριών προερχόμενων από
άγρια θαλάσσια αλιεύματα», έχει δώσει επιστημονικά στοι-
χεία και έχει υποβάλει συμπληρωματική αίτηση για την
έγκριση των εισαγωγών καραβίδων του γλυκού νερού από
την εν λόγω τρίτη χώρα. Συνεπώς, πρέπει να καταργηθεί η
εξαίρεση αυτή. Πρέπει να επιτρέπονται οι εισαγωγές αλιευ-
τικών προϊόντων.

(6) Η Βοσνία-Ερζεγοβίνη δεν περιλαμβάνεται σήμερα στο
παράρτημα ΙΙ της απόφασης 2006/766/ΕΚ. Πραγματοποιή-
θηκε επιθεώρηση της Επιτροπής στην εν λόγω χώρα από τις
29 Αυγούστου έως τις 2 Σεπτεμβρίου 2005. Αποδείχθηκε
ότι οι αρμόδιες αρχές παρέχουν όλες τις αναγκαίες εγγυή-
σεις ώστε να πληρούν τις σχετικές υγειονομικές προϋποθέ-
σεις. Επομένως, η Βοσνία-Ερζεγοβίνη πρέπει να συμπεριλη-
φθεί στον κατάλογο των τρίτων χωρών από τις οποίες τα
κράτη μέλη μπορούν να επιτρέπουν την εισαγωγή αλιευτικών
προϊόντων.

(7) Η Βουλγαρία και η Ρουμανία δεν περιλαμβάνονται σήμερα
στο παράρτημα ΙΙ της απόφασης 2006/766/ΕΚ. Ωστόσο,
δεδομένου ότι ο κατάλογος αφορά μόνο τρίτες χώρες, η
ισχύς των καταχωρίσεων αυτών έληξε με την προσχώρηση
των εν λόγω χωρών στην Ευρωπαϊκή Ένωση. Επομένως, πρέ-
πει να διαγραφούν οι καταχωρίσεις των δύο αυτών κρατών
μελών.

(8) Στο παράρτημα Ι της εν λόγω απόφασης παρατίθεται κατά-
λογος τρίτων χωρών από τις οποίες επιτρέπονται οι εισαγω-
γές δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνόζωων και θαλάσ-
σιων γαστεροπόδων σε οιαδήποτε μορφή για κατανάλωση
από τον άνθρωπο. Η υποσημείωση 6 του παραρτήματος ΙΙ
η οποία αναφέρεται στο Μαρόκο αφορά επιπρόσθετες απαι-
τήσεις για ορισμένα επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια. Επομέ-
νως, για λόγους συνέπειας, είναι σκόπιμο να μεταφερθούν οι
απαιτήσεις αυτές στο παράρτημα Ι.

(9) Ως εκ τούτου, η απόφαση 2006/766/ΕΚ πρέπει να τροπο-
ποιηθεί ανάλογα.

(10) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,
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(1) ΕΕ L 139 της 30.4.2004, σ. 206· διορθωμένη έκδοση στην ΕΕ L 226
της 25.6.2004, σ. 83. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 του Συμβουλίου (ΕΕ L 363 της
20.12.2006, σ. 1).

(2) ΕΕ L 320 της 18.11.2006, σ. 53.



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα παραρτήματα I και ΙΙ της απόφασης 2006/766/ΕΚ αντικαθίστα-
νται από το κείμενο του παραρτήματος της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται από την 1η Μαρτίου 2008.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 18 Φεβρουαρίου 2008.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Κατάλογος τρίτων χωρών από τις οποίες επιτρέπονται οι εισαγωγές δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνόζωων και
θαλάσσιων γαστεροπόδων σε οιαδήποτε μορφή για κατανάλωση από τον άνθρωπο

[Χώρες και εδάφη που αναφέρονται στο άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 854/2004]

Κωδικός
ISO Χώρες Παρατηρήσεις

AU ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ

CL ΧΙΛΗ Μόνον κατεψυγμένα ή επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, χιτονόζωα και θαλάσσια
γαστερόποδα.

JM ΤΖΑΜΑΪΚΑ Μόνον θαλάσσια γαστερόποδα.

JP ΙΑΠΩΝΙΑ Μόνον κατεψυγμένα ή επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, χιτονόζωα και θαλάσσια
γαστερόποδα.

KR ΝΟΤΙΑ ΚΟΡΕΑ Μόνον κατεψυγμένα ή επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, χιτονόζωα και θαλάσσια
γαστερόποδα.

MA ΜΑΡΟΚΟ Τα μεταποιημένα δίθυρα μαλάκια του είδους Acanthocardia tuberculatum πρέπει να συνο-
δεύονται από: α) πρόσθετη υγειονομική βεβαίωση σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατί-
θεται στο μέρος Β του προσαρτήματος V του παραρτήματος VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2074/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 338 της 22.12.2005, σ. 27)· και β) τα αναλυτικά
αποτελέσματα της δοκιμής που αποδεικνύει ότι τα μαλάκια δεν περιέχουν παραλυτική τοξίνη
PSP σε επίπεδο δυνάμενο να ανιχνευθεί με τη βιολογική μέθοδο ανάλυσης.

NZ ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ

PE ΠΕΡΟΥ Μόνον κατεψυγμένα ή επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, χιτονόζωα και θαλάσσια
γαστερόποδα.

TH ΤΑΪΛΑΝΔΗ Μόνον κατεψυγμένα ή επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, χιτονόζωα και θαλάσσια
γαστερόποδα.

TN ΤΥΝΗΣΙΑ

TR ΤΟΥΡΚΙΑ

UY ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗ

VN ΒΙΕΤΝΑΜ Μόνον κατεψυγμένα ή επεξεργασμένα δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, χιτονόζωα και θαλάσσια
γαστερόποδα.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Κατάλογος τρίτων χωρών και εδαφών από όπου επιτρέπονται οι εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων, σε οποιαδήποτε
μορφή, τα οποία προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση

[Χώρες και εδάφη που αναφέρονται στο άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 854/2004]

Κωδικός
ISO Χώρες Παρατηρήσεις

AE ΕΝΩΜΕΝΑ ΑΡΑΒΙΚΑ ΕΜΙΡΑΤΑ

AG ΑΝΤΙΓΚΟΥΑ ΚΑΙ ΜΠΑΡ-
ΜΠΟΥΝΤΑ

Μόνον ζωντανά μαλακόστρακα.

AL ΑΛΒΑΝΙΑ

AM ΑΡΜΕΝΙΑ Μόνο ζωντανές μη εκτρεφόμενες ποταμοκαραβίδες, μη εκτρεφόμενες ποταμοκα-
ραβίδες που έχουν υποστεί θερμική επεξεργασία και μη εκτρεφόμενες ποταμοκα-
ραβίδες που έχουν καταψυχθεί.

AN ΟΛΛΑΝΔΙΚΕΣ ΑΝΤΙΛΛΕΣ

AR ΑΡΓΕΝΤΙΝΗ

AU ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ

BA ΒΟΣΝΙΑ-ΕΡΖΕΓΟΒΙΝΗ

BD ΜΠΑΝΓΚΛΑΝΤΕΣ

BR ΒΡΑΖΙΛΙΑ

BS ΜΠΑΧΑΜΕΣ

BY ΛΕΥΚΟΡΩΣΙΑ

BZ ΜΠΕΛΙΖΕ

CA ΚΑΝΑΔΑΣ

CH ΕΛΒΕΤΙΑ

CI ΑΚΤΗ ΕΛΕΦΑΝΤΟΣΤΟΥ

CL ΧΙΛΗ

CN ΚΙΝΑ

CO ΚΟΛΟΜΒΙΑ

CR ΚΟΣΤΑ ΡΙΚΑ

CU ΚΟΥΒΑ

CV ΠΡΑΣΙΝΟ ΑΚΡΩΤΗΡΙΟ

DZ ΑΛΓΕΡΙΑ

EC ΙΣΗΜΕΡΙΝΟΣ

EG ΑΙΓΥΠΤΟΣ

FK ΝΗΣΟΙ ΦΩΚΛΑΝΤ

GA ΓΚΑΜΠΟΝ

GD ΓΡΕΝΑΔΑ

GH ΓΚΑΝΑ

GL ΓΡΟΙΝΛΑΔΙΑ

GM ΓΚΑΜΠΙΑ
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Κωδικός
ISO Χώρες Παρατηρήσεις

GN ΓΟΥΙΝΕΑ (ΚΟΝΑΚΡΙ) Μόνον ιχθύες που δεν έχουν υποστεί καμία άλλη προετοιμασία ή μεταποίηση
εκτός από αφαίρεση της κεφαλής, εκσπλαχνισμό, ψύξη ή κατάψυξη.

Δεν εφαρμόζεται η μειωμένη συχνότητα των φυσικών ελέγχων, η οποία προβλέ-
πεται από την απόφαση 94/360/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 158 της 25.6.1994,
σ. 41).

GT ΓΟΥΑΤΕΜΑΛΑ

GY ΓΟΥΙΑΝΑ

HK ΧΟΝΓΚ ΚΟΝΓΚ

HN ΟΝΔΟΥΡΑ

HR ΚΡΟΑΤΙΑ

ID ΙΝΔΟΝΗΣΙΑ

IN ΙΝΔΙΑ

IR ΙΡΑΝ

JM ΤΖΑΜΑΪΚΑ

JP ΙΑΠΩΝΙΑ

KE KENYA

KR ΝΟΤΙΑ ΚΟΡΕΑ

KZ ΚΑΖΑΚΣΤΑΝ

LK ΣΡΙ ΛΑΝΚΑ

MA ΜΑΡΟΚΟ

ME ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟ

MG ΜΑΔΑΓΑΣΚΑΡΗ

MR ΜΑΥΡΙΤΑΝΙΑ

MU ΜΑΥΡΙΚΙΟΣ

MV ΜΑΛΔΙΒΕΣ

MX ΜΕΞΙΚΟ

MY ΜΑΛΑΙΣΙΑ

MZ ΜΟΖΑΜΒΙΚΗ

NA ΝΑΜΙΜΠΙΑ

NC ΝΕΑ ΚΑΛΗΔΟΝΙΑ

NG ΝΙΓΗΡΙΑ

NI ΝΙΚΑΡΑΓΟΥΑ

NZ ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ

OM ΟΜΑΝ

PA ΠΑΝΑΜΑΣ

PE ΠΕΡΟΥ

PF ΓΑΛΛΙΚΗ ΠΟΛΥΝΗΣΙΑ

PG ΠΑΠΟΥΑΣΙΑ-ΝΕΑ ΓΟΥΙΝΕΑ
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Κωδικός
ISO Χώρες Παρατηρήσεις

PH ΦΙΛΙΠΠΙΝΕΣ

PM ΑΓΙΟΣ ΠΕΤΡΟΣ ΚΑΙ ΜΙΚΕΛΟΝ

PK ΠΑΚΙΣΤΑΝ

RS ΣΕΡΒΙΑ

Εξαιρουμένου του Κοσσυφοπε-
δίου, όπως ορίζεται στο ψήφι-
σμα 1244 του Συμβουλίου
Ασφαλείας των Ηνωμένων
Εθνών της 10ης Ιουνίου 1999.

Μόνον ολόκληρα νωπά ψάρια προερχόμενα από άγρια θαλάσσια αλιεύματα.

RU ΡΩΣΙΑ

SA ΣΑΟΥΔΙΚΗ ΑΡΑΒΙΑ

SC ΣΕΫΧΕΛΛΕΣ

SG ΣΙΓΚΑΠΟΥΡΗ

SN ΣΕΝΕΓΑΛΗ

SR ΣΟΥΡΙΝΑΜ

SV ΕΛ ΣΑΛΒΑΔΟΡ

TH ΤΑΪΛΑΝΔΗ

TN ΤΥΝΗΣΙΑ

TR ΤΟΥΡΚΙΑ

TW ΤΑΪΒΑΝ

TZ ΤΑΝΖΑΝΙΑ

UA ΟΥΚΡΑΝΙΑ

UG ΟΥΓΚΑΝΤΑ

US ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ
ΑΜΕΡΙΚΗΣ

UY ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗ

VE ΒΕΝΕΖΟΥΕΛΑ

VN ΒΙΕΤΝΑΜ

YE ΥΕΜΕΝΗ

YT ΜΑΓΙΟΤ

ZA ΝΟΤΙΑ ΑΦΡΙΚΗ

ZW ΖΙΜΠΑΜΠΟΥΕ»
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